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Commercial Register No, 24351447 This registration is administrated by the Chamber of Commerce for Rotterdam 

  

Legal entity 

RSIN 812305085 

Legal form Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap) 

Statutory name RINA International B.V. 

Corporate seat Rotterdam 
First entry in Commercial Register 15-08-2003 

L. .a of deed of incorporation 14-08-2003 

Date of deed of last amendment to 17-06-2011 

the Articles of Association 

Issued capital EUR 3.030.000,00 

Pald-up capital EUR 3.030.000,00 

Filing of the annual accounts The annual accounts for the financial year 2011 were filed on 26-06-2012. 

  

Company 

Trade name RINA International B.V, 

Company start date 14-08-2003 

Activities SBI-code: 71202 - Technical testing and analysis of machinery, equipment and 

materials 

Employees 1 

Establishment 

Establishment number 000018789528 

Trade name RINA International B.V. 

, olting address Blaak 508, 3011TA Rotterdam 

Telephone number 0104147444 

Date of incorporation 14-03-2003 

Activitles . SBI-code: 71202 - Technical testing and analysis of machinery, equipment and 

materials 

For further information on activities, see Dutch extract. 

Employees 1 

Sole sharehotder 

Name Rina Services SpA 

Visiting address Via Corsica 12, |-16128 Genoa, Italy 

Registered in Registro delle Imprese 

Genua, Italy 

under number 03487840104 

Sole shareholder since 04-12-2009 

* Board members 

Name 

Date and place of birth 

  

  

  

; tor ME 
Vottero, Gianluigj». z : 

10-05-1973, Genua, Italy o 
A certified extract ls an official proof of registration In the Commercial Register. Certifled extracts issued an paper are signed and 
contain a microtext and UY logo printed on *optically dull' paper, Certifled extracts Issued in electronic farm are signed with a 

veriflable digltal signature.



    

Commercial Register No. 24351447 
eorsanonsanrarnenanaacano: A UpUR rene n nano sonadariardor osos 

Pago 2 (012) 

Date of entry into office. 

Title 

: Powers 

  

Name: 

Date and place of birth 

Date of entry Into office 

Title 

Powers 

Name 

Date and place of birth 
Date of entry into office 

Title 

Powers 
eronaarocrnass IRON AMOR rra rO rear o racaror cacareado 

- extract 
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Directeur 

Solely/independently authorised 

Viola, Luca . 
03-04-1971, Genoa, Italy o AS 
29-12-2009 : : 

Directeur 

Solely/independently authorised 

Volta, Massimo 

23-07-1959, Genua, Italy 

30-12-2011 (registration date: 13-03-2012) 

Director 

Solely/Independently authorised 

Rotterdam, 22-10-2012. Extract was made at 15.44 hours. 
For extract 

ur 

> 
. , 

> 

A certifled extract is an official proof of registration In the Commercial Register. Certiflad extracts issued on paper are signed and 
contain a microtext and UY logo printed on “optically dull' paper, Certified extracts Iesued in electronic form are signed mith a 

veriñiable digital signature.   
 



  

CH. 
PARTNERS     

  

The signature on the attached document of Mr M.P. Baak, entitled to sign extracts, copies and 

statements from the Commercial Register of the Chamber of Commerce in Rotterdam, the 

Netherlands, was authenticated by me, mr. Johan Kemper, civil-law notary in Rotterdam, the 

Netherlands. 

This is an authentication of the signature of Mr Baak. However, the undersigned disclaims any 

liability arising from the further contents of this document. 

Signed in Rotterdam on 25 October 2012. 

  

APOSTILLE 

1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 
Country: NETHERLANDS 
This public document 

2. has been signed by mr. J. Kemper 
3 acting in the capacity of notary 
4. bears the seal/stamp of 

mr. J. Kemper at Rotterdam 
Certified 
at Rotterdam 6. 26 October 2012 
by the Clerk of the District Court 
(Griffier van de Rechtbank) 

ne
a 

8. No. HA RP 12-5788.1 
9 Seal/stamp. 10. Signature 

J. Collens 

  

o y ” 

Parklaan 17 
3016 BA Rotterdam 
Postbus 23052 
3001 KB Rotterdam 
Telefoon'010-277 0300 
www.schaap.eu



  

    
conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del CIMA 
601 publicado en el Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, ly al aICHBIME! 
24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial No. 349 de 1993 ES 
traducir al Castellano, el siguiente documento: 

Yo, Juan José Donoso Cobo, con cédula de ciudadanía número 1 294 on 

LUADOR   

TRADUCCIÓN 

Registro Número: 24351447 Página 1 (de 2) 

Traducción al Español de un extracto del registro de la Cámara de Comercio. Este 
registro es administrado por la Cámara de Comercio para Rotterdam 

Persona Jurídica: 

    

  

  

  

RSIN 812305085 
Forma Jurídica : Besloten Vennootschap (Sociedad de Responsabilidad 

: . Limitada). ...ooooocccncnnnnornncnononocnonoronenacnnonnnnnnans 
Nombre Legal : Rina International B.V. ......oococonccccnccnonccnanccncanrnno 
Sede Empresarial : Rotterdam..... 
Fecha de Primer Registro  : 15-08-2003 
Fecha de Constitución : 14-08-2003 
Ultima Escritura de Reforma 
de Estatutos 3 17-06-2011 oc onccnoccnorcnnononranoronnnronoranoroneninanocene 
Capital Suscrito : EUR 3.030.000,00 

Capital Pagado : EUR 3.030.000,00 
Presentación de las cuentas : Las cuentas anuales correspondientes al ejercicio 2011 
anuales fueron presentadas el 26-06-2012. 

Empresa: 
Nombre Comercial : Rina International B.V.....ooonccorccucnoncnonaracnnconaronns 
Fecha de inicio actividades : 14-08-2003.....oooononnoooonocanicanaonoronorosroseroronovnorono 
Actividades : Código SBI: 71202 — Ensayos de análisis técnicos de 

maquinaria, equipos y materiales 
Número de empleados DO conconcnnonencnncnnonannnnrnonnrnronnorononcnnancnnnonenanonoss 

Establecimiento: 

Número del Establecimiento : 000018789528 
Nombre Comercial : Rina International B.V....ooconcncinncncccnrnconcncnnrncnnrnnos 
Dirección para visitas : Blaak-508, 3011TA RotterdaM......oococcornconononnanonnos 
Número de teléfono DO1O4 147444 o ccccccnconocncnncononcranconncnaroncnnrnarnnnans 
Fecha de incorporación 1 18-08-2008 ..ooooconccoconconconicnnnononoroninoronconsenanenena 

Actividades : Código SBI: 71202 — Ensayos de análisis técnicos de 
maquinaria, equipos y materiales ......oomcoconorornnorenocnno 
: Código SBI: 2562 - Mecanización. ...ooommommommconcanonon 

: Para mayor información sobre actividades, consulte el 
extracto Holandés (Dutch). 

  

Número de empleados Dloccccncnnoncnncnnononcnnononnnnanaonencononinncnrorononaannnnase 

Único Accionista 

Nombre : Rina Services SpA ON 
Dirección para visitas : Via Corsica 12, 1-16128 Genoa, Italia | 
Registrado en :Registro delle Imprese 

PP



  

. 

  

  

  

  

    

Genua, Italia ] 2 
o Bajo el número 03487840104 

Único accionista desde : 04-12-2009 

Miembros de la Junta: - 

Nombre Vottero, Gianluigl.......omonooonsoorononccicnnnnornanocnonarinns 
Fecha y lugar de nacimiento : 10-05-1973, Genua, Italia............ooopocomomoncornorscoonoss 

Fecha de ingreso a la oficina : 19-02-2010 (fecha de registro: 09-09-2010) ...iomooccoooo. 
Título : Director 
Facultades/Poder ' : Único e independiente /autorizado.........ooromsesoreorocono 

* Nombre : Vottero, Gianluigl ....ooononononanacanonconnnnoccnoracancononos 
Fecha y lugar de nacimiento : 10-05-1973, Genua, Italia ..........oocoocnncaronanonacnoronnss 

Registro Número: 24351447 

Página 2 (de 2) 

Fecha de ingreso a la oficina : 30-04-2009....0comoooocoraconinorarocannanaccnnorsonaconanrcnnasa 
Título DirectOT....ocoocconconorenninoninononconononononancrnconornonacans 
Poder Unico e independientemente autorizado......o..momommosos 

Nombre : 
Fecha y lugar de nacimiento : 03-04-1971, Genoa, Italia. 
Fecha de ingreso a la oficina : 29-12-2009 (fecha de registro: 13-03-2012) eenccnnonoicanos 
Título ¿DirectON ...oroncnoacanorananonnnnonao rro rooncros erorrnrvennanes 
Poder : Único e independientemente autorizado rrccanonarerinrenonare 

  

Rotterdam, 22-10-2012. El extracto fue hecho a las 15.44 
horas. 
Para extracto 

Firma legítima 
M.P. Baak 

e   
 



  

SELLO SCHAAP 82 
PARTNERS 

  

La firma en el documento adjunto del Sr. M.P. Baak, con derecho a firmar extractos, 
copias y las declaraciones en el Registro Mercantil de la Cámara de Comercio de 
Rotterdam, los Países Bajos, fue autenticado por mí, Sr. Johan Kemper, notario en 
Rotterdam, Holanda. 

Esta es una autenticación de la firma del señor Baak. Sin embargo, el abajo firmante se 
exime de cualquier responsabilidad derivada de los contenidos adicionales de este 
documento. 

Firmado en Rotterdam el 25 de octubre 2012. 

SELLO Firma llegible 

APOSTILLA 

1. (Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 
País: Países Bajos 
Este documento público 

2. ha sido firmado por el Sr. 3, Kemper 
3. actuando en su capacidad de notario 
4. y lleva el sello/estampilla del 

señor J. Kemper en Rotterdam 
Certificado 

5. en Rotterdam el 6. El día 26 de Octubre 2012 
7. por e Secretario del Tribunal del Distrito 

(Griffier van de Rechtbank) 

8. No. HA RP 12-5788,1 
9. Sello/estampilla 10. Firma de 

J. Collens 

SELLO 

- HASTA AQUI LA TRADUCCION — 

  

Ai passe E 
Jan José Donoso Cobo e 
€.C. 1710492941 > y



"NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO 
“En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a nueve de noviembre del año dos mil 

doce, ante mí, Doctor Sebastián Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del 

  

Cantón Quito, comparece el Señor: DONOSO COBO JUAN JOSE con número de . . 

cédula 171049294-1 de nacionalidad ecuatoriana. Con el objeto de reconocer su 
firma y rúbrica constante en el presente documento. Al efecto juramentado que fue 

en tegal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que 

- la firma y rúbrica constante en el documento que antecede, es mía propia y como tal 
la reconozco. Leida que fue esta acta el compareciente, se afima y reffica en ela, 

y firme con el suscrito Noterio.- De todo lo cual doy fs.- 

pen ose” Daeso C 

/ Mi 
Dr. Señacitán Valdivieso Ger | 

NOTARIO VIGESIMO CUARTO 
QUITO 

  

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO, 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 
del Art. 18 la Ley Notarial, doy fe que las copias 
QUE AA ac o fojas anteceden son iguales a 
los documentos presentagos ante mi, > 

Quito, A 9 yOY. 20 S 

Cr lo VALOMESO A 
NOTAR(ÍO 

  
  

  
        
 


